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( NON TUTTI I PAZZI

SOU0 ALLOSPRDALE
N0 buffo el ig. Qraxamicea

RIDOTTO DA SERAFINO TORELLI

DA RAPPRESENTARSI

el Teatro Sutern
IL CARNOVALE 1843- 44,

1 VENDE IN TORINO dal Librajo LORENZO COBA
sotto i portici di piazza Castello, .
sull'angolo della contrada di Po, verso il Regio Teatro
ove trovasi 1 deposito di tutt  libri delle opere per wica.

|




10 presente Melodramma essendo di esclusiva proprieti
dell Appoltatore Prezno Naomi , intendo porcid di
woler godere del privilegio” accordato. dalle vigenti
leggi , avendo adempiuto o quanto_ preserisono le |
medesime.




PRRIVITAGEL BD ATTORY
ozt

M. DURAND, riceo Negoziante , entusiasta per la

Declamazione
nor Fennamio Luter.

Mad. DURAND , donna di eth, moglie del suddetto,
e dedita al bon ton ; anch’ella fanatica per de-
clamare

Signora Letamt Vincmia.
ELVIRA , giovane di spirito, loro figlia , amante
occulta di
L o
ALPREDO 5 68 kb el i
Signor’ Gata Crsane.
| ASDRUBALE, fratello di Mad. Durand, uomo rozzo
uon cuore, git Capitano di bastimento,
arsicchito in America

ignor Boccacio Liot.
D. PEPPONE ZAMPOGNA , ignorante , ricco Pro-
p.m..o Napoletano, destinato sposo ad Elvira
r Lamserit Grovanst.
PE\lSlLUl'TO di lui servo sciocco
Signor Cini Lzorouvo.
MADDALENA, camericra in casa Durand

Signora Bisnco Canorra.

CORO
Grovan del negozio di M.r Durand

Lazione succede in una villeggiatura di proprietd
dello stesso Durand presso Parigi,

i

La Musica ¢ del Maestro sig. Fronavanti figliolfswce







ATTO PRINO

. SCENA PRIMA.

SALA DI CAMPAGNA CON PORTA IN MEZZO,

Nellalsar della tela presentas un tablo che finge Is scena

pugnale

Fivolte al pubblico, ALPaes con m jspuda uda Vossalt, T

lo grid DruskLE in so-

di Marina, con lunga pipa, foma, legge

ona pare, getisce d rdinatasmente © paseegi. In fondo

Muaopaseni ¢ Giovani di Negozio che gridano qua c 1i con

particele alla mang, ¢ vanss,  Fuminando alteggiandori in
modi stani fra_loro. Dopo il grido i coluk che cade

asclamazione generals in prosa : Bravo!

Torn Qual tragedia_sorprendente |
Che bel quadro, feaits effetto ;
Oguun comica per
i L
A L’ ho imparata é’ alimente !
Batti, digli, picchia e pesta,
Me 1o fith ‘nella fesa .
mi provo a declamar.
( i fa in mezzo alla scena a p.m Taoghi ¢ solensi)
Torn Che vuol fare ?
Asp. & s tart
Chie &, mearia be gib fmpataia ¢
Bene, o male impasticciata,
Ve Ia voglio recitar.
Torrr Via, vediamo i suoi progressi ;
Badi ben di non shagliar.
Asp.  Alla fin son uom di mare ...
“ure Sarem miti in giudicar.




6
Asv.

Torn
Aso.

Turn

Map.
Asp.

Lr.
Mapoa.
Dun.

]:cm b La scena_quinta
cl’ Idrofobo ... dal Lupo

n
Tt 1 1500s on el prrendo

(sputa, si alza i capell ¢ inmoda strano s ateggia)

Eccomi alfin di nuovo in queste mura

D'onde barbaramente io Ji seinitd

dnclante qui torro e pici d'arsur:

Vickto, ol sh'a cole eh m'ha ridotto

In istato st crudo ¢ miseran

Scarno piic di_un_destrier puvo di trotto...
E scena assai ridicola ... (videndo)

La parte cosl sta.
Perdoni , ser Asdvubale ,
La parte non gli sta.
Ma se il poeta ¢ un asino,
La colpa mia sarh?
Oh! qual bestialita. (fra loro)
Ma guarda qus, cog
e Sl

£ un bravo huﬂomsslmo
Quanto qui ¢ seritto io dissi
Soi na, leggi qua. (2 maduma Durand)
Al AbL.. € hai fatto ridere;
Questarte a te non sta. (ad Asd)
Ahl... Abl.. fo ben da ridere,

Questarte a lui non fa.
Eb! andate tutti al d|avulo,

Qui me non pit sudrd

(getta via la parte e torna a famare)

Oli! silenzio tutti,

B

Ciascun si taccia, oli.
Marito ...
Cogoato ...
Che si prova?
Signor, che mai !
LOreste dell Alfieri.




Tern E non quella di ier sera ?
Dur. L’Oreste io vo’ provar.

accia_ ognuno: Elettra viene ;
incominci ora il concerto :
Di mia figlia il vero merto

Torn Litti,

(Durand trae di tasca un Gichietio, ¢ da il 1.9 segno)
Dus. A te, con lento passo : (verso la quinta)
1l capo déi piegar.
SCENA 1II.
Eovina e detti.

Elvira_esce con_fiaccola in mano e ghirlande di
fari che detiia. di offire alla tomba paierna.

Ewv. . Notte funesta, atroce, orribil notte
Asp. Ecco un’error, ¢ giorno.

Dun.  Zitto, cogoato. Avanti ... (ad Elv)
Ew.  Presentc ognora al mio o pensiero:ogui mno,

Oggi ha due lustri , o note,
10 rinnovar G veggio
Vestita. daire tencbre di sangue
Eppur quel. sanguie che espiar 6 debbe
Finor nonscorre: Oh! rimembranza: Oh! vista,
Eaon ;

el og 2

; piit ciplesslone
Tuwv. Tornerd fra queste porte
1l German vendicatore,
Ed Egisto traditore
Liempio full espierd.
al désio mi regge in vita,
i nel tormento ;
Quando, ok cielo! un tal momento
Desiato alfin verrd.




A,

Euv.

Dor.

Aso.

Dun,
Asn,

Map.

Brava, brava veramente ;
Braya, viva, che talento! .
E dellarte un tal portento

Cui Peguale non si di.

Brava, brava, veramente ;

Brava, viva ... Oh qual portento!
(M innamora il suo talento,

Qui cadra esanime ~ Chi ti trafisse ,
Un nume vindice - Gid incicl lo scrisse,
Vedrd da intrepida - Senza terror
1L sangue spargere - Del traditor.
Bvivay duvivay Ehies,

Ma brava veramente ;

Brava, o mia ngm, a questo sen ti stringo.
Bravissima, io i bacio.

Nepotina,
i core &un po’ duro,
% il cor d'un marinaro

Wi qaands’en s Qugstintaontaiiifioo
Da un fremito cotal , che dir non posso.
Sono anche assai contento
Del nostro rcpeltorin.

pur, cognato,
Queste tragedie, o sosns: daresBBIE
T veleui , i pugnali insanguinati
Son cose poco adam ed in natura
Ad eser ben compres
Da ge ol ataldares
Sancibe s diret

In vill
Si recita ai villani

Percid miglior ateblie i1 e
Se ventrasse Pierotto, ¢ Pulcinella
0 il Convitato di Giovan Tenorio.
Fratello mio, brav'uomo

arai sovra un vascello,




Mao.

Asp.
Dur.

Euv.
Aur,

Euv.
Aur,

9
Ma fuor del tuo mestier non hai cervello.
Grazie,

quando giu
, o consorte, IAmoroso 2
Lattendo oggi.

& assai bravo?
Oh! figlia mia,
Ei fa tutte le parti; i per le case
Declama i pit bei squarci
De’ tragici , degli epici, e con tale
Interesse, ¢ di voce vigoria
Che fa cader piti donne in asfissia.
Che piacer, s giungesse
Ancora D. Peppone. Egli i talenti
Potsi Giiricabinariaiifa i spoka:
Chi & questo D. Peppone ?
Egli & segreto

Di famiglia, & lo sgoso
Destinato ad Elyira.

e?
(Qual colpo!)

E si tace anche a me?
E a me pur anco

Non se ne dice nulla?

Yol site uoe funcnlla,
& il vidi necess

Andiaen o THiSE o

A sceglier dell'Oreste il vesti
(partono tatti, meno Blvira cd Alfredo_cho resta
colle braceis couserte al petio .l capo incliaato).

SCENA IIL
Ewvira ed Avrneno,

Alfredo, che cos’ hai ?
Tu mel domandi?
Non udisti ?
OK L Pudi
Vun altro in bractio
Andrai : tu ne se’ lieta; io \mw e gramo
Men resto in preda al duolo




fo sol ramingo,
i Privo di te, senza aver posa o calma, ‘
Deserto, desolato e oguor languente,
| Com'uoim, che il lume di ragion perdé ,
Vittima resterd.
Euv. Dappresso a me

Non taflligger ; non promist

Dicss tun “non ho giurato?

Perché_adunque or ti disperi

Perché temi , o Alfredo mgrato?

Oh! mia Elvira, & avverso
Che rapir ti vug
Ew.  Modi: il padre che si m
To pregar saprd cotan
Ghe piegato .
Aur. Tavano, o cara,
Spenderai preghicra ¢ pianto.
Eiv. Perché mai
Aur., Tu ricea sei,
E la man dun infelice
St i
Eiv. E la mia disce
Awe. Ma lo sposo che si asyecw
Bov. I papa 1o gt
due Arnepo
Pria che lasciarti io \ogho 0 mia diletta, al core
Perder Ia vita ancora Dolce tu dai conforto;
i R B il A speme amore,
Tl Tascierei per te Che pel dolor perdé :
Non dubitar, mia vita,  Turendi a me Ja vita

To ti sacrai mia f

Che sol respira iu te.



SCENA 1V.
Mavvacena che Ui sorprende, e deti.

Mibos.  Ch'io i dica, con permesso,
redo ben sia mio dovere;
Se i serve un candeliee,
n pronta, eccomi qua.
Env A, Mot

e imprudenza !
Euv. Aue. Deh! perdona a un cieco amore ..
Maon. S vi coglie il genitore,
i gran chiasso nascerd.
Kt 5 et quant’io Pamo ..
Au. Gome brucia il cor nel peto ..
El.v. Quanto amore !
Quaiito affetto !...
Masnidak . non il por carith.
ca - Amor nel petto,
stuzzica - Per un oggetto ;
Sono umanissima - So il faio dovere,
Due amanti teneri - Mertan piets ;
Soil mio mestiere - S vien papa.

Euv.Auwr. Carl, s Ja tua fede (abbracciandosi)
Mi giuri in questo istante,
Pit [mlunato amante
e di me non v'ha.
Masps. Cosyctto' se il padrone
enisse in questo istante,
Sventura al tristo amante

ame, a me? Chi il sa... (corre a guardare
da una parte, mentre dall’altraesce Durand).

SCENA V.
Dunswy che si ferma sorpreso.
Der. Che vedo! (ganiand, ol e

Mavoa. (Ei venne ...  fatta,) orre ad Elv. ed AlL
ti, non vi perdete ...




(a Durandy

i o (s due)
Erv. Axr. Mio ben ... mio ben, questanima
a2 Perte pid non riposa;
twa

Se non sary; W sposa,

Di duolo io morirs.
i Der.  (Ma cid cosa significa ?) (s Maddalena)
| Mappa. Ancora non capite ? (x Durand)
i Teresa ¢ Gianfaldoni

i Stanno rappresentando,
Dur. (0! stanno declamando ?)
i Mavoa. (Appunto, ed & la scena
Quando il severo padre
Dividerli penso.
Dux.  (Benissimo!)

o
Restate qui in ascolto.
Dex. Oibd, non fo pit motto ;
Tndictro me ne sto.

Fiv.Arr. Questo core amor ti giura:

a Questo amplesso, amato hene,
Sacalmar le atroci pene
Che Babeatad fa.

| Den.  Brav a maravigha!  (avanzandosi)
| Moo e Ciel chi Slagiat (rngcnﬂﬂ i vederlo adesso)
I Dun. Va ben

L Ma_ alPamplesso 1 esprcssmm:,
Figl miei , dovet
Euv.Aur. Qur:sto core ecc.
Dun. siamo, benedeut
br

¥ sinnghte vi
Siete comici perfetti
Piit bel gruppo non i di.
Mipos. (Come ben Iho ripiegatal
In' quest’arte son maestra s
Cameriera Ja pit destra
Non si trova, non si di)




Y

\Don. Figh miei , se volete

! ar pitt progressi, un buon consiglio o daryi
vnuﬁo e il seguite.

Eiv. Obbedirem.

Acr. iam pronti.
Dun. & cid che o suoi scolari
Predicava Talma
Ed egli era de’ comici il paph:
Figli, diceva, in appartato loco
Studiate le parti, onde I ingegno
Cuntemplando Saliui, e il sentimento
Sofftir non possa aleun divagamento.
Maooa. Se il .mm Talink, convien, pousare
o o loco, ¢ studture.
ko s pnmtnele, andremo adunque
D’Elettra ¢ Oreste a combinar le parti.
Dur.  Andate, € va tu pure (a Maddalena)
studfar con loro qualche scena.
Maopa. \'ado correndo. (Oh pazzo da catenal)
.+ AIE, Madda. entrano per la sin

tra, Dy

per ladestra).

SCENA VI
 Amena CAMPAGNA con veduta della palazzina di Durand

D. Prveoe in abito da viaggio,
e Peasicorro con valigia in ispalla.

D. Pee. O ! son giunto: ora mi sposo
una bella Francesella
Grassa, tonda, rossa ¢ bella,
Conte »uolv il sor paph
Persicotto ?
Che Qe ehe so”
Paas.  Sor padron ... ci sono anchio...
olo io star non vo’ la sera :
Se vha qualche cameriera
Disponiile io son .
¢ rone ?
b

D. Par. Ma peasiamo af bei regali
e alla sposa ho preparati.




%
Prns. Li bo qul Jentro  colocat
a nota & pro
D Pny. Leggl adunque.
" Eccomi
Sei capretti, e sette_ali
D.Per. Oh diavolo, che dici ?
Sci camicie e sei calzette.
Pens. Sei sardelle dissalate
D.Per. Sei gonnelle ricamate.
Pers. Un cin cio.... de’ birbanti.
D. Pee, Un mtucc\o dl lmll.'m
Pers.  Sei caffé con trementina.
D.Per. Sei corsé di tela
Pens. Un braciere dellaraldo ..
D.Per. Un forzicre di smeraldo.
Pens. Quattro gatti e poi Punguento...
D.Per. Quattro piatti e son d’argento.

Pras. Ella, scusi, sta imbrogliando;

ns a fata,
o s mn:mmala
Per te sento palpits
0 gioia dellalma, o P
D'amor per te moro, io pazzo son gil :
Quegli occhi, la bocsa, quel guardosi pio,
naso, ben mio, monire mi fa.
Paws. o le dico: o gi “
Stella, l\nm, irghi bello,
Sento in pelto un mongiballo
Che per te si va a incendiar.
0 gioia dell'slma, o dolce tesoro,
amor per te moro, o pazzo son gk ;
Qugl ocel, TGl nas ben i
naso ¢ o io ¢ gran rarith




-1) Pee. Insomma ora_conviene
Farsi onor, Persicotto, e far vedere
A cotesti Francesi
Che di_galanteria sono gli eroi, .
Che la moda e il bon lon son moti a noi.
Pens. Certamente. Andiam pure.

D. Per. Andrai tu avanti,
Pens. Ecco uno sbaglio.
. Pre. Come !
Pens. 11 servidore
Al padron va ognor dictro.

D. Per. Asino! il mondo,
. La moda, cd il bon ton pone or davanti

Quel che stava di dietro, ed ho vedato

Pel corso sui landd, sui tilbury

1 siisbei pi aler

Ai sewvi far da paggi e da cocchieri.
Pens. Si migliord il destin de’ servitori

Riguardo anche altsalario, ed alla bocca? (7
D.Par. Son comperso gl onor ” , exused mengiae)
Ai magri emolumenti.
Prns. h moda sciocea !
6 (partono).
SCENA VIL

A nol quariere destinato a D. Peppane. Porta
fondo. Fincstraa sinistra praticabile. A destra porta chiusa.
X sinistra una porta che mettealle camers di D. beppone.

Mavbatena, indi D. Prreoxe ¢ Prasicorro.

Maooa. Ab .. Ah... son pur ridicoli
1 miei cari padroni
Col loro fanatismo
Di rappresentazioni ,
Eppure io secondando
11 pazzo lor umore
Cerco di wmigliorar la sorte mia ...
Ma chi son0 costoro? (guarda D, Pep. ¢ Pers.)
Sembrano due figure del trecento;
S'intende a prima vista
he Puno ¢ q’nltro & delle scene artista.
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D che ? in questa mason
*ha forse un padron?  (di deniro)
Maons. ‘:eubnno avanti,
. Ecco un corpo animato finalmente.  (uscendo)

Pie: B kbl alla belta tres-umilmente.
ang

" Sta qui monsia Durand ?

7
Tres-bié, bella ragazza.
Voi sicte se non erro ...

Maox. Cumcriera.
Pens.  Fabula in lupus .. (allegro o D. Peppone)
Maopa. i siot (e

& Pamoroso che si attende. (a - Peppone)
D. Per. unto.

To amo dun amor il pii s
Ed alla rispettabile famiglia
Desidero esser tosth presentato.
Maoos. Vado ... (ma no, gli voglio
Schiccherar qui repente
Un pezro della serva maldicente .
Vo' dare ad-un artista in sul momento
Un saggio del mio comico talento.) (si pone
in mezzo a loro, e li conc l con mistero sul davanti

Ri ! della scena)
Deggio rider per mia
Pens. Un tal ridere, perché?
D.Pev. Taci , bestia; zitto
Ma tal riso, ora ci spieg]
Perché in faccia ora ne fa ?
Maooa.  Mici signori , ho sempre in uso
D Tas peva et
To sou semplice ragazza,
Veritiera ed innocente
Ingannar non so la gente ;
Dird quel che qui si sta.
ado, o bella mis,
d udirti io son qua.
Maoos. Questa casa non & casa,
Ma ¢ ricetto di birbanti ;




E b
S Timbroglio in verita.

Uomin, donte, tus quaa
Sono un fiore di vi
os0,

iato,
Tatioval gluoca ha¥ Sonmmita)
E ben presto Gl

D. Per. Tu l'udx ti

Ens. i

(a Persicoto)

. Per. Ed ora?
Prrs.  Ascoltiamo e si ved;

Maoos, La signora ¢ una civet

Che vuol esser (,ollegg iata,

E una vecchia imbellettata,

Che non sa quel che si fa.

D. Pur, Persictt

Udisti ?
D . Oh! questa ...
Pens. Non mi piace in_ver
Maooa.  E la cara padroncina
Di virtudi un gran portento,
Cangm amanti ogni momento,
E ritegno aleun non ha,
D. Per. Oh! per bacco ...
Pen Udisti ?

D. P r0ppo ..
Maoos.  E lo zio facinoroso ,
pepote o scempiat,
Voi un asino calzato
Che venuto sicte qua.
Pms.  (Ora |1 titolo gli ha dato :
Gli sta bene in verith,)
D.Per. Oh! qual furia trascinato,
Me infelice, m’ha fin qua.
D.Pee. Ma tu, povera sitella,

e Pens.  Fra costor n)le cosa fai?
Maons.  Che ho da far ? per i miei guai
Deggio tutto snppmtar.
Io poi son tenera - Son di buon core,

Non sento chiacchiere - Non fo all’amore ;
Ma se un amabile - Caro visina




Per caso cipita - A me vie

i Con naso d'aquila - Che sia brunotto,

i Che sia simpatico, - Sia genialotto,

i Cosa b a sitalvore .- Gik ben ot '

b volos

(] - (uest’é la bella

o - Per te é una stella

| Quel naso d.ulmln - Quel bel hlunntlu,

i Quelluom simpatico = Quel genialotto,

& MM cara, guardalo - Eccolo qua. (va per

i abbraceiarls, Maddalena lo respinge)

: D.Pee. Ohimé! quu] tremito - §°¢ in me destato,,

2 Come uno stupido - - Ioy'ho inciampato..

! Le nose al diavolo - Mando di bot

[ Tornar vo’ a Napoli - Tosto, o Pierotto ;
Rimaner celibe - Giurato ho qua,
Che acquistar donne - Per me non £

(partono tutti tre)

SCENA VIIL
Dunssp entrando co’ Giovani del suo negozio;
Madama Dunaxp & Mavpatesa.

Dun. Ven\le ¢ preparatevi
en rappreseatar la vostra parte.
£ Gmnas!a ¢ pronta, ed & mia mogli
Farh la nota scena,
Che recita qual dea,
Nel dramma «la Regina, e la Giudea .
Asdrubale I’ Idrofobo
Vuol fargli; cosi a
L ingegno dellartista o o
E del talento suo giudicheremo,
§ Da me Payyiso avrete
i qundo voi, cari, qui venir dovrete
b Gapre P TSR SR i e
S S AL TR Suts ahe eera
egualmente).

Elvira




SCENA IX.

| D. Pareoxs pensieroso esce dalla sinistra e passeggia,
Pensicorro si ferma sulla porta e lo guarda.

D. Per. Persicotto !
Signore, (viene avanti)

Ho gia deciso.

Che cosa?
P, In sull’ mlm\tu
Volger di qua le piante.
Pens. bl
D. Per. Tornar a casa mia.

Pens. Mi spiace quel hel pesso
Di cameriera qui lascis

D. Per. Dismetti
Tal pensier, Persicotto : in pria di sera
Lasciar dobbiam padrona e cameriera.

e g
L hanno shagliata afi, non son di quelli...

SCENA X.
Si spalanca la porta di fondo, esce Mad. Dunap

¢ un manto alla greca. D. Psrrose ¢ Peasicorro
arretrano supefatli.

Map. Ecco pcrﬁtm & Lopray empi fratelli.. (g
.. Oh dando in terra)
Misericordial. (ofntcon paure)
Mm Empi fratell
Figl d incesto si svendr. jra’loro .
b pxc. Gh 1 che vuo (eorrendo s prener Periott
P 'E mattan.  per un braceio)

. Prr. Aiutol io moro. (tremante)
Miv. Ecco madre a cui mlla perder resia.

(sie gl ccli toridi « i s u D. Pep., ndi
45 pone o paneggiar Ja scena con lo mani a'ca-
pelli, ed esagerando i modi della_disperazione ;
1"duc Vanno con paura schivandols




Seviene ame le dola sedia in testa, (impugna
Mao. D i nigs o e o i il ans )

Me fulminate @ prova, o Dei. non sete
. P Gerte,siuo o

rrete ... (alla porta comune)
Mm Ombm di Lam hmd.z, le braccia ... (afferra
D. Pep. per un braccio ¢ lo trase. in mezz.alla scena)
Pens. Lascia il padrone, o ti do un pugno in faccia.
(Persicotto Faeen pet collo)
Mip. Come!.. La scena ¢ muta; i ferma, guarda
! ammirata ers, « D, Pepp.)
E questa con la qual mi rispondete ?

Ml ek illng = T st B es
(a Pe p.) parte correndo).
(DB Bl gy W rm.g.md.r Valtro).

SCENA XL

Buyius in abito sicino da Fiamminga,
indi Avenevo e deti,

Eiv.  (Eceolo, ora un gran colpo
Fard colla mia parte)  (enracon impelo in
a loro che st ritirano spaventati)
Dov'td.r dov'éien perchd . pietost ,
Se il sapete, mel dite ... ove volgea
Quelfigrato & suct pase
sz eD. Per. chi?

iovanni.
Pm. Ho capito ... ma sbagli .. era Giovanna
ogli ocehi stralunati e scompigliata ...
Fugqlvn per di qua da spiritata.
woglio Giovanni
B onioredt mio padre.
D. Per. Dl cocchier site forse innamorata ?
A, Ecco [ indegna. (s presenta sl sogle)
Euv. AN! vieni... ah! mi perdona.. (corre a lui)
Jo ti chieg inoochia)
(@ p.rpafe e 5 P e e !
allaltro si ritivano all’estremita del proscenio)
Aur, Furia. d'averno,
Va, mi lascia ... Cinvola ... eterna fora
¥ra noi fatal barriera ... Ella & di sangue

Euv.




Tu il figlio mio svenasti, e al petto mio
Polgésti ancora il parricida acciaro.
D. Per. Oh! mostro ..

Pras. Bagattella !

Euv. Uom crudele,
Pietade ...

Arr. Vanne, o questo ferra in seno,
Furia, mxmerga s (alza un pngu:le)

D. Per. Oli.. signor, fermate ...

Pins. In altro loco ad ammazzarla andate.
Ewv. Ak misera, da i abbandonata, - (sorgendo

Morte mi resta solo, Jisperats)
E ad afffettarla io v5, son dmpem fugge
dA Alfredo)

D. Per. (s un poco perpes, i core i camera e ne

s o i o

Pone sulle-epalle di Pessicotto s valiga . sou

. afferratolo per un braccio, lo Lm.c“u verso la
porta di mesao) e

D. Pze. Nol 50 ...
Pens. Senza mangiare ?
. P Che, mangiar L. sc qui resto
uoio di-soprassalto, e crepacore .
G (s'ode uno strepito dalla destea
Pons. Fermate ... odo un rumore.  parte della seena).

SCENA XI1I.

a

Sapre la porta Jaterale @ destra ¢ ne escono il
wariamente i Guovass di Durand, poi Mappxsssa ;
o el

Coro

(aD.Pep.)

Non v’ ha spemc, né consiglio :

Un 1drofob: iene,

Sk, movla; acts o

Speme al certo mon ci sta.

State in guardia ; su, compagni ,

Presto_andiamo via di qua. (fogeons
D. Pee. Ma ... sentite. per Ia comune)




Pans. gt -
@ 2. Come uscir pouem di qua?
Mapos. Aht per vostro bene
Procarate di salvanvi ;
Se I Ldrofobo qui viene

Speme al certo qui non v bay
State in guardia ... fo poveretta

Me ne fuggo via %
D.Per. Ehi! fermate ..
¢ Pexs. Che facciamo or disgraziati ..
aa In qual baratro d’ inferno

Siam noi tristi capita
Ah! 1 Idrofobo vien qua ..
Or per noi finita ¢
Asp.  OR! che arsura... ohxmr che sete; (co’ capelli
omposti, scamiciato, ¢ farente)
Dov'é Lacquar... o quellingrata ..
illa sbaglia. (tremante)

i
B gt i oy
D. Pre. Persicotto -
Pens. “To tremo ..
D.Papacinle’ To
Asw. " Ma s insiem con me morrai (
Imicistrazi proverai... brw ; D-Pe
D.Pur.  Persicotto ... aiuto .
Ab ! w’ ia il braccio morsicato ...
Seato v brivido el angre .
o gia sono idrofobato.
Vaas i Ab] padron, fuggiamo via...
D.Pse.  Che fuggic se n’ha arrabbiato!
Bl & idrofobo, ed  braccio
Ora un morso m'ha appi
Al e e i
Pens. Salva, salva (iuggendo per la sona)




Asm. 0la! varresta .
Qui la morte a te Sappresta
Pers.  Tallontana ... aiuto.. gente ...

SCENA XIIL

Dunaxp, mad, Dunaxo, Exvma, Aveseoo, Mavpauxs,
A

Dur. Fermi tulfi .. attenti,, ola!
(Elvira ed Alfredo Seatt alla greca rappresentano
Elettra o Pilade)
Ewv. Mmz amico, il traditore " (accenma Pers.)
operto ancor di sangue
ne estinlo genitore :
Ove &, Oreste, il mio germano ?
Chlegll sveni I inumano .
Awe. AN! i calma e il duol raffrena,
r ¥ indegno ne avrd pena,
1L suo sangue sia versato.
Pens. Ma questaltro indemoniato
G donde ¢ uscito?
Ma che sangue!... chi ho tradito ?
Dua, Or d'Oresie tocea a voi
Quila parie a declamar : (a D. Pep)
Questo ¢ il ferro, lo prendete...

(accennando Pers.).
io.

Cono Persi alfin. quel sangue rio
Eov. S it 'Y i el

ns. Me meschin ... sono al macello ...
b e Eb1 finitela in malora.

Di voi tutti quanti sete

To qui factio un serra serra ...

Or do colpi a dritta ¢ manca,

Una strage or faccio qua.

Di trattar qual modo & questo?

G aits 0
Pess.  Ebi! villani inciv
Vi guardate, siam farenti ;




Map.
Avr.

M.

Don,

Turn

Maopa.

To vi ammazzo quanti sicte,
Valgo o solo almen per venti ,
La pazienza & in famo andata ,
E vaggiusto come v
Se le mani vi mettiaio
Un macel di voi si fa.
S e
Ella in scend non sq stare.
Siegua pure il purer mio,

11 pagliaceio solamente
i la parte che gli sta,
Non mi par che sia_maniera
Qui venirci 4 corbellare :
Ta consi ia di sera
Donde yenne ritornare ;
Non ha mosse, non ha gesti, ecc.(come sopra)
To vi dissi, padron mio,
Ch'era bratto qui restare :
Segua pure il parer mio,
Se ne puote rilornare :
Mi rincresce che il suo paggio
Maddalena perdera,
A me par R ighella
Sol Ia parte a voi si sta.
Son confus,, shalorditi ,
han ﬁam, non han lena
Fe Ak Scimuniti
Non son buopi per I seepa;
Questa invero ¢ upa commedia,
Pl bel quadro non ¢i d+
Ma per lor sard tragedia
Se non partono di qua.

Fixe pru’Azto Priso.




ATTO SECONDO
SCENA PRIMA.
SALA come alla Scena Prima’ dell’Atto Primo,

Giovast pt Mr Dumaso.

o B o erinsia
Alle variate scene
1l mal espertor comico
Che fra i noi sen viene}
Sors la

Bl pcr]x\f.ssa mente
Nel suo tacer mostrd.
1. Pante Ora perd si fulinina
Contro"di lui lo sfratto,
E la signora ammettere
Nol vuole ad ogni patto.
2. Partr $i, ma il pietoso Asdrubale,
suo favor parlando,
Che a nuovo saggio cspongad
2 ognun si decreto.
1. Pante Scena sara terribile
Quella che a lui Sappresta,
2.Pate B scena spaventevole,
Ed il padron Iha presta.
. mm Monsica DRrdAAT
2 Pane Fi recita,
E gran successo avri.
Torn  Seguace, no , Melpomens
guale a lui non b
Nella Palestra Comica
1 veusi egli ha del socco,




Non vha'di lui pid energico

Quando ha coturno e stocco ;

D'un banditor la voce

Vincer la sua non sa:

Egli & il pid gran miracolo

Cls fato abbia Talmd. (s ode ramors
o

ad osservare )

Ma chi giunge? A Persicotto
Va insegnando Maddalena;
La pettegola una scena
Con'quellasino fara.

Qui celai ascolteremo .
Oh! da rider ci sard! (si celano.)

SCENA II.

Mavpatexa e Persicorro.

Pess.  Maddalena, del mio core
Io per t6 mi sento in
Notte e giorno un mmneno
Che mi fa fa ta ta

Mappa.  Dove ?.... dove ?

Pens. Senti qua.  ( prendendole
Ia mano, e ponendosela sul cuore

Muwps,  Come batte, meschinello;

Qua la mano.

Pens. Maddalena!
Maooa. Dunque mami?

Pras. Tanto tanto.
Maoos.  Vuoi sposarmi?

Pems. Sul momento.
a3 Esigrande il mio contento

Che Paccento dir nol sa.
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Cons (i Mabravisim, e bacco!
Bella Coppia! AL ! ah! ah! al
( ridendo i seguono. )
SCENA III
Exvima ed Aurnzpo.
Euv. mio canngho
& buono, ei tama assai
buun 710 : sembra scortese
Barbaro e dispcltoso,
Ma se vede una lagrima
Piange anch’ei qu:\l fanciul dolce e pictoso.
Awr. o tremo, Elvira mia ...
Euv. " Ma in fin i tatta
Di farmi tua, d'esser Ic]'lce infine

Ha il nostro amore, Segliun si ti dice. (via)
SCENA IV.
Averepo.
Egli ba buon cor solto sembianze roze ,
Ma non per questo io sono

Men povero e infelice
Ché sua nipote abb’io

Mavrersa wen crudel, se non & morte?
Dessa & angelica una fac

Gl e
Protettrice ¢ 2 me una stella

La sovrana sua belth:

Non avrei speranza in terra ,

Se lei perdo, un sol istante;

Quel celeste ‘suo sembiante

Per tormento in cor vivid.




Aur.  (confuso)

A tal pensiero o stringere
Seato d'un_gelo il cor
Scorre le fibre un tremito,
11 duolo ayvien furore
Tristo le ciglia avvolgermi
Negro di morte un yel:
Perduta Elvira, un ben
Non veggo i fera ¢ in ciel,

' SCENA V.
Fuvina correndo e detto , indi Asorubaie.

Ev. Ecno\o, attentole.. (va per ritirarsi di ouovo)
Qo !

(ual uluenlo o quaito
Euv.  Ho intes paum7 ebben, qui resto.
(i r\umlm in_fondo, ed a suo tempo Elvira ,
trascinando. Alfvedo, 10, spinge alla sinistra I'A”
sdru\ule, mentre ella i colloca alla destra )
bellazione (on osservandoli)
Rmm\darc o Pasgi il pover uomo
enza un compenso, ~... ¢ perché mai?
ual colpa
it mai la sua se recitar non sal ..
| segno che imparato ancor non ha,
Peatard 1o, per pacco .n
B (inginocaindos) ! siguor zio ..
ENS. Quee scens srh deks con rpidith
tscete fino al segno * )

Asp.

Asr. (c. ) Signor!

Euv. Misericordia ...

Aux A voi soltanto
Coufido il viver mio ..

Euv Da voi dipende
La mia felicith

A Se'é ver che siete
Unnano, generoso ....

Fuiv.  Benefico; pietoso

Auw. & me volgote un guardo di bonth ...
amate Ta ngote or st vodrd.
ma di qual Dramma

Ew. Se
Aso. B)a\'
E questa scena?
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Ew. i un Dramma nostro.
Aso. Come!
Siete autori ?
Ev. Non anco, ma il saremo
Se ci aiutate voi.
Asn. Ma via, sorgete ,
E ditemene il titolo
Exy. * Si chiawa .. (guardando Alfredo)
Awr. S chiama ..
Aso. Via: si chiama?
Eov. (To mi vergoguo.)
A, (Tremo tutto.)
Asp.  (impasientito) Ma corpo d’un demonio,
Qual titol daste al Dramma?
Aur. B1v. (facendo uno sforzo) 1l matrimonio,
As (Ti osserya serio e recede )
Ew. Deh! caro zio, la nepotina vostra
Che d’amar tanto dicevate , adesso
D'aiutar non lasciate ...
Aur. voi speranza
Aso.  Sorgete, e rispondete
Senza tante preghicre e contorsioni.
Dunque si parla a me di tal maniera
Senza finzione scenica?
A, Sigoore, & verith.
Euv. Liopera ¢ seria.
Aso. E con sl grosso carico
Posto alla vela han dunque lor sxgnon
Senza permesso aleun de’ superiori ?
Eir.  Caro zig oy (1o prepds per 1o mano ¢ In bagi)
Awr. o signor .. (' inginocehia
EHARIRA b it T
Asp. (pensicrono) Ho inteso tutto ..
umn ua nmedmr), venite meco :
Si ve i fark ...
Aur. Noi confidiamo
In voi.
Euv. Zio caro e bello .... (gli getta le braceia
Aso. Ehl.. un corno... Andiamo. al collo)

(i preude per mano, e i conduce seco.)

a




SCENA VI

Pensicorto entra affunnato correndo,

e D. Peroxe.
Pens. Presto ..., chiudete ... (serra la porta)
D.Pre, Ma che fu? _(impaurito)
Pras. ui ven,

Convulso, .... senza voce, ... senza fiato ...
Morto, freddo, stecchito e fulminato
Riparate, D. Peppone ...

D.Per. Forse abbiam de’ casi strani

Pess.  Se restiam fino a i

jon pidt a Napoli si andr

D.Pze.Ma che & stato? .... va dicendo ... (tremante)

Pems.  Mentre in sala io me ne stava,

Un uom grosso sopra ¢ solto
Brontolando passeggiava
E diceva : Avvelenata

Presta presta’ g ke botté
To da’ piedi mi torrd.
Siupo sodtl, 6 D. Peppoié,
e fuggce son i pus
D.Pee.  Tutlo questo

Ps. " Tutto questo.
D.Pee.  Mi consiglia ...
Pems. Che consiglat

il fiato
Scende al primo appartamento,
La terzana in tal momento

To mi sento gia a scoppiar
AT e
Siamo uccisi, se restiamo:
Stanno in guardia i maledetti,




Gid fermarono la posta
Questa casa & una composta
Di assa irbanti
Della vita omai b istanti
Noi possiamo numerar.
D. Poppone, siam sped
Non possiam di qui scappar.
Maledetto sia il momento
Che vi venne quel desio
Qui una moglie di trovar:
Siamo fitti, D. Peppone,
Non ¢’é mezzo di scappar.
D.Pee. Ho risoluto; aspetta. (va ad aface, alla inestra)
AT sardBnire hitio 5] taaso,
Tu potresti

Pens. Che cosa?
D.Pee. Con un salto
Gettarti abbiasso, ¢ presto pol qual lampo,
orrer esta, chiamar la forza,
B it ol

Pens. Ma se di sof
Trods s uiotamhac 26 VETIn rotto,
11 danno chi ripara ?
D.Per. Ah! Persicotto
Solvami per pieta: quando suremo
Nap

empierd le saccoceic di ducati.
Peas. Eb! caro il mio padrone,
Non ¢ per Pinteresse,
E per Pamore che vi porto, e poi
Per la premura di salvar la pelle,
Che mi decido .. ‘affaccia alla Gaestra)
ER! non ci & male; il salio
Per rompersi Je coste cgli ¢ ben’ alto.
o m . Coragglo, Persicotto

mani gionte)
E raggio
(cava una g-mm o “baleone )
Brecipi il castaro,
la la seggia, e sia
trombadi colei la cenermia, (si getta  basso)
D.Psp, Grazic al ciel, sano e salvo (corre ad osservare)




Come un daino egli corre:
La porta per di dentro
 ben assicurata

Ma chi sa che nascosta

Qui non Vabbia altra entrata -...

vaad osservarla porta)

Qual salvezza per me? son o qui solo
Quasi. anclio ‘pel balcon me ne usci
(gusrda alquanto verso la Eo
Ma in mia vita giammai
Di saltar non provai
Basta, il timor non vuol consiglio.... e il mio
Periglio aggrava .... si risolva
(sulla Bestra comparisce per meta Durand in abito
s Calabrese, avello i un mpatell, con
e == Nl volgarsi . Peppone per andare alla
fnestra resta atterrito
Oh Dic! .. (corrs smaioss per. n sones i
acla sollo un. tavolino.)

SCENA: VIL.
M.r Duraxp e detto.

Don.  (Vediam se alla mia scena (cutrando per la
Sa risponder da artista, ovver 8 imbrogl
D. Per.(Tremo come una foglia.,)
Dur.  (Ma perché si nascose ! inosservato
Vuol giodicarmi. Allopra 1) (ules norno s
lanterna ¢ gira con precauzione Ja scena )
D.Pur. (cavando il capo disolto al tavolino )

i goarda intorno ..) (nel vederlo risolgere,
ey Zampogaa i nesconde di nuovo)
Riposo cterno. )

Dor. (co! pugnale nela dottra, ¢ h Janterna nella sini-
Giunsi adla fine, inosservato e solo
o pel bosco inoltrai : per Paria scura
Mi guidd la vendetia.
D.Per. (Oh! che paural)
Dun.  Iniguo, impune a me rapir speravi
a mia diletia .
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D.Per. (Ab! maledetta sposa,
Quanti rivai mi fabbricd.
Dun. La stanza
E quella ovei riposa: estrema notte
Enpio, & copre: Lombra sus profon fonda
La mia vendetta , ¢ la ta morte asconda.
smorza il lume
o ol e s )
e voglio il mio progetio;
o Peccesso del fur
u quell’empio rughuo. s it per
D. Pe. b son frit xa)
Mi si stringe in petto il Lme,
Dal pugnale del it
Conte mai mi salverd!
Doz, Questo pugnale - Gli pianto in core ,
il traditore - Spento cadri.
(i um colpo sulla tavola )
D Par. Abt w'ha forito.n. ot di sotto In tavolay
a tentone per la stanza )

Zhito, Sinbecile e

Don.
D.Per. Aiuto, gente ...
un. Non far tal chiasso.
D. Pee. Vattene al cancro, a Satanasso;
Lasciami in pace per carith.
Dun.  (Questa & una bestia che nulla sa.) -
D.Pee. Ah! Ja finestra dove sari? (nell'atto che va intorno
cercando la finestra, urta in Darand)
Dun.eD. Per. Al-.... qual grido di spavento
Or discende a me nel core,

2.
In lui sorge , palpitante ,
Senso cupo di terrore;
Una scena si funesta
Mi fa Palma vacillar.
Dun.  Zitto, imbecille, non far pit chiasso.
D.Pee. . Vattene al diavolo, a Satanasso ..

(Oimé, il respiro sento mancar.)
’ (Bestia a lui simile non si pud dar.)
Tipis s it
Dun. Non gridar.
A

D. Pr. !

i into!
Iunocente son io ... Deh! soccorrete




Don Peppone Zampogna.
Dun. Cosa ascolto 7
1 D.Prr. Sono innocente.
Dun. Che? Zampogna siete?

Napolitan ?
D.Pee. Ma certo!

Negoriante profondo

Che visse in pace ognor con tutto il mondo.

Dun.  Lumi.... lumi .... Veni

SCENA VIIL

Mappsvena con lumiy e dettis

Maoon. Presto, signor padrone, & qui 1a Corte
utrar minaccia per balconi o porte.

o e

| D.Pee. Io mi credea

Diesser fra gente assassinesca ¢ rea;

Dur.  Un.abbra ccw...ommcam .. unaltro...unbacio.
Oh genero dilef (si abbracciano)
{ Zampogna , co.p
Si vada ad avvisar T emm)
Din. La colpa & d’un equivoco ..
ndiamo, andiamo ... Adesso
Rimedieremo al fallo.
Amore, intrinsichezza, urbanith
Ora vi accoglierd.

D.Par. (Sogno, o son destol)
Dun.  Genero, andiam bracsia di nuovo)
D.Per. (Qual cangiamento ¢ questo!)
( partono. )
SCENA IX,
Pensicorro.

11 colpo & fatto: or non ho pii paura.
Con tutti io sono in collera,
Con tutti indemoniato,




Pexs.
Evv.

Paxs.

Ma Pinigua pettegoli
Della camerieretta

Mi fa venir in corpo la sactfa.

Tante smorfie al brunotto,

Al suo bel genalotto;

E poi gli preparava la faccenda

Cioé di stocehi ¢ veleni una tregenda.

Ma mi vendicherd ... Voglio giustizia,
Voglio vendetta . (si volge o vede

SCENA X.
Eivma , che sifinge matta , ¢ detto.

Ah!

il servitor costai
Di Don Pepgor pinciierd da Lui.)
Dimmi tu, segreto sci
Cintbara i ekt
Confidarti i mali miei

(Qui deve essere un imbroglio ;

O costei che vuol da me ] )
Dunque ascolta : amore ...
Zoppicar fu molta gente .
No, ma_schiavo rende un core ...
Rende il riceo un indigente ..
No, ma un genio se i assale ....
Manda un uomo allospitale ...

A

M dunque amore
Che i disvolo. o

Or mi spiego chiaramente :
Vieni , amico , senti qua.

To son teco e a(tentalneme




Pexs.

Euv.

Pers.

Euv.
& Pegs.

Euv.

Sto ascoltando Amor che fa.
Credi tu che il tuo padrone

Sia Toggetto a me gradito?
Cliami solo Don Peppone ,

Ch’io lo voglia per marito ?

Tu v inganni; un altro oggetto
Chiusg & qua deatro 'Lnio pett -

Benché serva , now & vile;
E Fm giovine, ¢ il suo core
eale, ha pid candor

(tra s8)

E piit giovin
Persicotto .... Ella
Fossi tu quell'uom Sne
Si.... Eh! non sono un bestione
S'io mi piego, ma tal spasso

(ad Elv))

Tanto meglio: & mici progetti
Giova molto la pensata. )
Ab! mio cor, non lusingarti ,
Sogni speme & a te rapita ,
Non ti resta che il penar.
Nop- chiamar pid vento in, mace,
5 la barca rovesciar.
Dunquc adlio.. poo sorie
h! mia cara .. o da dire ...
T e Rt s
Ad ognun fa. volonta.

Che Pabborre questo core ;
Che un velen gli destinai,
Se volesse a forza_amore;
Che un oggetto pit gradito
Questo core ha gih for




Che non Vamo , nou lo voglio ,

Loabbortisco , lo- detesto

Tu comprendi tutto il resto

Sai to 1 cor chi o me Tapi.
Peas. Ora io vado al mio padrone,

E gli dicot non vi vuole;

Delle nozze, Don Peppone ,

Non si faceian piti parole

Voi di qua fuggite presto,

O passate un qualche guaio.

Al mia bella, ah! mia diletta,

To fuggir lo fo di qui. (parteno. )

Aspausate e Hadama Dunaxo.
Map. Ebben .... fard il possibile.
Asp. Fare

Felice vostra figlia; alfine Alfredo

& parente ai Durand , glovane onesto

Saggio, cortese , a norna del cor mio,

E cirea al farlo ricco & pensier mio.
M. Ci vuol perd uwastusia,

Us qualhe alrstagemmny

Onde presso il Zampogna

Resti sciolto d'impegno il mio consorte.

Asp. Ne lascio a voi la cura: & il vostro forte.

SCENA ULTIMA.

Dusaro, precedato da Maoowwes con lume, conduce pee
mano Don Persoxs, ch'é seguilo da Pesicorro, — Gio
Vani di negosto. — Dall® aitro lito Exvina ed Aveazbo,
Asonusaur ¢ Modama Donaxo.

Dun. Eceo, madama, \sd.ulule, © voi tutti
Mewmbri di mia famig
Lo sposo di mia Sl
1l mio caro Peppone, che un equivoco
Per tutta Ja_giornata, a suo_tormento
Formb a not cost bel divertimento.
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Map.

D.Per,
Man.

Pers.
Dux.

Pens.
D.Per. (

Mao. Gprende il mario i pon
‘Andi

Io godo sommamente
Dlavervi. conosciuto
Ma, caro Don Peppone,
Mai' declamato avete ?
no, giamimai,

La vostra sposa si dnstmguc assai
Anzi vogio che a voi

Or dia una tal prova
Chejmidhish shigis lbs conuepnia

Pel suo sposo, ed a lui vien dedicata.
(Badate , Don Peppone ,
Chvella ¢ pazza furiosa

Ora vedrete
Qual gioia v'¢ concessa.

(Poco fa, Don Peppon, sembrava ossessa. )
(Queste prove w’han reso

Nemico & commediant

nel mezzo”della scena )

m, veite avanti --

Psammete ¢ Re. ( pone Asi. a tavolino, ove &
carta, calumaio « penna; egli scrive )

Fratel d’Amasi invitto

Ghe siete voi, Gran Duce dell'Egitto.

Son questi § (‘.r.mdi (3 Gioven di negorio )
Ai piedi tuoi son’posti (a

Arscte bella e || fido Rawmne. (7 nginol

Figlia ed AIf)
T questa, ed egli il suo am.\tm En!mmho
Vonno sposarsi : il mieghi tu: Psammete

Ti priega ¢ ti consiglia
Del Baelle brame, al ;,xovmelln prence
Coneedi alfin la figlia.
L’Egisia pel gaunena
Che la contiene atto
Quindi fmar doveai: atto ¢ poi fato.
Orsti comincia. (ad Elvira)
Oh! Padre mio, la /e
Giurato ho a Ramne.

voi (ad AIE)

ignor, nel core

Pictd vi scenida alfin

|
|
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lliﬁma adesso. (a Dur.)
Non posso: ho la mia
Dt IS oReralt Goan Mogollo;
3 ceder mi si tagli il Uo

Mip. Psamumete, tocea a voi. (ad Asdr)
Asp. Ma via, fratello,
Io non ho figl, ¢ tute cedo a lii
Le mie ricchesze: della vasta Memfi
Lo destino signors lc gran piramidi
Gl cedoy ¢ a L Canapo ¢ Saideito dmm,
me fra i quondam, salird sul o
Moo o cede. (,1 ...,.1.‘,)
Dun. Ebben , tu il wuoi, fratello?
E sia: w piie cervello
Hai di mey prine nato; ora il contrato
Segno, e gl spos firmeran poi Laito. (segna)
Miv. Venite, o figh. (Elv. e AIE comrono & frmare)
voi, Bonori ed Orco,

Testimoni segnate ( plulde Don Pe ers.

Ora il suggello . ohe segnano )

Vi pone il Re che legge  (frma d'Asdrubale)
Quanto ha firmato ¢ che divenne legge.

A o souoscrito Durand, nesoigntc i drappi

isposa ad difredo Dunimont._con lire
duccento mila’di dote; alla qual dote dd
ipoteca ¢ garansia dsdrubale Dummont ,
Capitano della Keal Marina Francese ,
sovra due milioni di franchi che ha fon.
dati nella banca inglése ; il qual Asdru-
balechiama erede generale de’ suoi beni
lo sposo della sua amatissima nipote.

urand - Elyira - Alfredo ed Asdru-

balc Dummont; - Don Peppone Zampogna
cotto_testimoni.
0o qumln ¢ una faccenda ....

. Per. To non ho detti
A ringraziar voi tutti quanti siete,
Lammasio, le Piramidi e Psammete.
Contento, come sto, ritorno a casa
Pans. Néin Francia vepiam piti: troppa commedia




Euv.

Aur.
Ewv.

Turn

Eiv.

Torm

ov celahm s

Coppia gentil, i siano

Propizi Imene e amor.
Giunse ofin i1 bel momento

Nel dividere con te.
Mia tu sei ..

Tu alfin se’ mio.
Al pid dolee ¢ caro istante
Per un'alma che sia amante,
da

empre fidi ci ameremo,
D'un pensiero sol vivremo :
Al godrh feice il core
In unestasi d’amor.
godra felice

i, il two c
T un’estasi d amor.

Fune.

Torino, Tip. Fopuarn, Con perm.

abbiam rovato, il bl s attedia.










